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1° BASICO Unidad 1

Programa de Lengua y Cultura de Pueblos originarios Ancestrales
Pueblo Aymara

A continuacion, se presentan un conjunto de palabras en idioma aymara, relacionadas con

SALUDO

Ist'afa: escuchar
Yatintaia: aprender
Tatanaka: padres
Jagi: persona

Aruntana: saludar
Apxata: presente, re-

galo

Tiputa: enojado
Unt'afia: conocer
Uiijaia: ver

Suma gamana: vivir en
armonia

Jilallafjilata: hermano

Kullalla’/kullaka: her-
mana

diferentes temas abordados en esta unidad.

FAMILIA

Wila masi: familia
Jilliri: mayor

Iwxa: consejo

Jach'a tata: abuelo
Jach'amama: abuela
Yuqalla: nifio

Imilla: nifia

Ayni: reciprocidad

Katugaiia waxt'ana:
recibir y dar

Uta: casa

ANATA
Anata: Carnaval

Ayllu: Una comunidad
social y cultural organi-
zada

Achuqgallu: ceremonia
ritual, techado de casa

Wayiu: cancion de
huaycoffiesta

Pachallampi: canto y
danza, siembra de la
papa

Pagana misa: mesa ri-
tual

Waxt'a: ofrenda

Kirkifia: cantar

PACHA

Uywiri: protector del
ganado

Tama: manada
Uywa: ganado
Juyra: quinua

Satafa pacha: tiempo
de siembra

Arax saya: Territorio de
la parcialidad de arriba
Magha saya: Territo-
rio de la parcialidad de
abajo
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1° BASICO Unidad 1

Programa de Lengua y Cultura de Pueblos originarios Ancestrales
Pueblo Aymara

Qullu Mallku: cerro protector Quta: laguna
Phuju: vertiente Jawira:rio
Juturi: lugar sagrado que da origen al ganado, pu- Mamani: halcén
diendo ser vertiente o pozo Ch'ugi: papa

Jaqi: persona Markachiri: persona que se preocupa del desarro-
Poma: puma llo de la comunidad

Larama: color azul

Pagana misa: mesa ritual Achugallu: ceremonia ritual, techado de casa Wa-
Waxt'a: ofrenda yfiu: cancion de huayco/ fiesta

Kirkifia: cantar Pachallampi: canto y danza, siembra de la papa

Uywiri: protector del ganado
Tama: manada
Uywa: ganado

Juyra: quinua

Satana pacha: tiempo de siembra

Qinaya: nube Aramalaruma: noche

Yapu:chacra Phaxsi: luna

Uraxi: suelo Achichiwara wara: mayor de las estrellas
Puquya: cosecha Uru achichi: estrella del amanecer

Jatha: semilla WaraWara: estrellas

Satana: sembra Kirki: cancién

Juyra: quinua Kirkifia: cantar

Phaxalli/pankara: flor Jighatana: encontrar

Maqg'achana: dar fruto Tagpacha: todo
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